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SERTIMS

| A LES SOGRES

% Después de santiguarse en la surda,
resar un Padrenuestro al revés e invo-
car al Dimoni en paraules satdniques,
se disponem a parlar de la sogra.

El animal més raro de la creasio,
segons un pensaor ilustre, es el casero;
segons nostra modesta opinid, es la
SOGRA, y d‘ ahi no llevem ni una coma
encara que s‘ empefien totes les sogres
de Valensia.

El amor es una cosa sublime, ideal,
paradisiaca; pues be; poseu al costat del
amor una sogra y voreu com la subli-
mitat se convertix en reguifi, la idealitat
en malhumor y el parais en infern.

La sogra es el sér que tot ho enve-
nena.

Les més tremebundes catéstrofes son
inosents choguets de fira al costat de les
que proporsiona un bicho d‘ estos en
una casa.

Cudntes vegaes veus a un amic en
lo bras faixat y la cara plena de tafetan
y al preguntarli qué li pasa te contesta
en to liastimer;

—iHe caigut del tranvia!

No es veritat. La causa de qu‘ el
amic vacha fet un Ecce-Homo es que la
sogra, una sefiora d‘ eixes de Pala, li
ha arreat un tute que I ha deixat com
pera.qu‘ el cloroformen y el pernolien.

Les sogres son com les pelis; les hid
de beserro, de lleona, de elefant y de
cocodrilo. Cuant troves una pell que te
pareix suave, t‘ equivoques; al final te
resulta més dura qu‘ el cap de Monta-
fi€s. Y riute ti cuant se parle del sexo
debil. No més hid que vore una sogra
d* eixes chates, morrudes, bigotudes y
en barbilleres, pera enrecordarsen en
seguida dels lleons del Parque.

* També n‘ hian primes, sequerudes y
eh cara de sufragista en ulleres y que
parlen espayet y en melositat... Eixes
son les 'pichors. Miren sempre per dalt
de les ulleres, parlen en segon intensio
y les seues.acsions son sempre hipderi-
tes, hasta el dia ‘que, acorralaes, donen
la cara 'y en unz pernd asolen un fabic

Si en les manifestasions contra el
Poder Piiblic permitiren anar a les so-
gres, els goberns espafiols no se riurien
de nosatros. Seria curiés una manifesta-
sié de sogres armaes de graneres, es-
polsaors y estrafiinaores. No hauria go-
bernaor que les resibira, polisia que les
aguantara, ni gobern que les desaten-
guera. Es probable que les subsistensies

—Pero, home, ga vosté quf li mana
refiir en la sogra?

—Es que me demanaba protecsio y yo
no podfs,

—Punes inscrigas a la Sesietat Protec-
tora de Animales.

anaren barates y els acaparaors dema-
nara llimosna

Lo que més admira en estes bones
seriores, es la flexibilitat de cardcter.
Igual parien ‘en melosa humiltat capds
de ablanir les pedres, com se posen en-
seses e iracundes com si vullgueren
destrosar el planeta. Menires tenenles
filles casaores, pera no espantar als no-
vios, es presentén damables, risueiies,
complasients. Algunes vegaes se fan les

dormides, atres procuren que s‘ acabe el
chavo de! contaor pera qu‘ els chics
disfruten. Cada paraula que diu el novio,
mereix una sonrisa de la futura sogra,
els seus dichos I alegren, les seues fra-
ses | entusiasmen. Es tolerant y domi-
nable Si la conviden al sine, va al sine
y hasta s‘ adorm Si la porten a la pas-
tiseria .. asi no s‘ adorm, si no que aca-
ba en los cocotets del escaparate y en
los dinés del novio en menos temps del
que emplea Castillo pera dir una barba-
ritat. En cambi, esta dona amable, com-
plaient y simpética, al casarse el refoiio,
se transforma en un dimoni empeltat de
hiena, chacal y tiburé. Ya no s‘ adorm
ni apaga la llum pera que disfruten els
chics, sino que obri un ull més gran que
la O de Sen Chuan, y estorba totes les
conyugals carisies. Ya no sonriu a les
paraules del chendre, ni les seues frases
I* alegren, ni |° entusiasmen’ els “seus
chistes. Al contrari: li pareix un chic pa-
tés, idiofa e indigne de la seua filla

Se fica en tot, lo que no I importa,
critica a tot lo mon, malcora a la filla,
fica lios al chendre, rifi en les vehines,
huida I alasena, s‘ aconsella del confe-
Sor y sisa en casa pera protechir a un
sacristd que parla en los esperits y li
dona ambes y fernos. El pobre chendre
se veu cohibit, acobardat. Algunes ve-
gaes pensa en el suisidi, atres en el
asesinato. També sol haber algiin chen-
dre desaprensiu e hipécrita, qu‘ en la
excusa de replegar a la sogra li busca
els caragols y hasta la explota misera-
blement, pera viure é!l sinse treballar.
Estos son dignes de alabansa, pues te-
nen I* habilitat de fer vore a la chent que
socorrixen a la sogra mentres viuen a
costes d‘ el'a. Y el que siga burro que
tire de un carro.

En esta carestia absoluta de carn,
mosatros proposem una matansa de so-
gres pera abastir la poblasi6.

Pero, no, no; jque no les maten! Se-
ria tan roin Ja'seua carn, que reventariem
tots avans de veinticuatre hores.
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—jAy, mamé sogra, no me pegue! Yo li promet, pera desagra=
viarls, llavarli el piso y netecharli els dorats.

—Conforme, Me fards la limpiesa.
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CONFERENSIA EN LINFERN

—Salut y revolusidon.

—¢Ya estamos asina otra ves, Co-
yote? T no sabes disir otra cosa.

—E8s que nopuedo pasar por més.
El sibado pasab armamos unsa revos
lusion con motivo del numerito de
las viudas, y esta semana la volve-
remos. a armar con motivo de las
soegras

—¢Qué? ;Pero es que os fleais con
las soegras?

—Como I oyes.

— Habeis hecho ya testamiento?

—No cale.

—:No? Pos yo no volguéra estar en
voestra pell.

—Estis en 12 tuya, que es 1o mismo.

—iQué va a ser 1o misme!

—Si que lo €8, pos las chavalasy
las que no son chavalae, disen que
los traqueros.somos de la-piel del di-
monio; conque veyas,

—Pero eso no es més que un disir,
Lo sierto es que si las soegras pre-
nen a. mal que se fiqueis'en’ éllas,
vais a-tener un disgusto muoy grande.

—No mos hasen por.

—Os almire. Eso que vais a haser, _

es el colmo de la heroisidat.

—Mosotros s8omos . asi; despresia-
mos la vida deda misma manéra que
Castellano despresia & Bernat.

—Péro no estaria mal que toma-
rais algunss-precausiones.

—jAh! eso si. Tenmemos en el porche
un obuse del 42, siste fosiles maii-
gers, tres ametralladores, una’ dose-
na de sables curves y siete. tonella-
das de dinamita,

—¢Y eso pa qué?

He ;ial na sogra ideal ;

que al chendre dona ergefiansa
de vida matrimonial

pa que sa fllla Esperansa

vixea felis y juncal.

~Pa haser frente a las soegras, ca-
80 qué vengan a atacarnos en noes-
tras posesiones, Ademds, tenemos un
acorasdao en lasafa de ia Nasia, qu
é1 solo vale por un armamiento,

—Pos sf qse s‘habeis preveaido.

—[Como que sabfmos en qui s°
ajuamos el dinero! .

—Os voelvo. a almirar. jSeis inco-
mensurables!

-—Kso sf; a mosatros no his dengu-
no.que Mmes mesure.

~—iYa lo has llansado a perder!

—¢Por qué?

“—Porque has ficado la pesuiia,

—A propésito: gen qué 1i-sémbla
una soegre a una vaca?

—En que tops.

—No, sifior.

—En que brama.

—Menos.

—¢Pos en qué?

—En que té 1a pota bada.

—iQué bruto eres, Coyete!

-~ Favor 'que te hases.

~=Quini matrimoni viu
parafs?

—El que. té la sogra en. cass.

—iHome! Entonses viurfen eom en
ebinfern.

—No, sifior; com en el parafs, per-
que el.marit.es Adén; Eva,la muller,
Y. 1a sogra fa de aserp.

—Conformes,

—Pues...'|Que to 'mate una sogra!

— ¥ a tli ei tranvia, morrall

gom en el
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Bona definisio

Un chendre aburrit defltnfa aixina
al sexo débil:

—Cuant la dona es chiqueta, en-
canta; de chove, enamora; cuant se
casa, se fa respetable; si es mare, se
fa digna de venerasio, y cuant assen-
dix a sogra... jla debfen fusiiar!

=:En qué li sembla una estudian-
tina & una sogra roin? :
=En que &3 una funa.

Lo que fan els animals

El pollet, piula; el canari, cants;
14 gallina; cacarecha; el gat, fauls;
el rosifiol, trina; el borrego, bels; Ja
rata, chilla, y 14 sogra, gruf,; rebusna,
relincha y liadra,

{016 tu cuerpo serrano! jLldstima
queé aplegues a ser sogra!

Economia

Chuano se casi y tingué la des-
grasia de tindre que viure en com-
pefifa de la s6gra, per imposisio de
Ia mauller.

Con tal motivo, tots els dies habfen
jaltos en la casa, y raro era el dia
que no avnaba 1a vajilla per el cap de
Ohusno, llansd per la sogra.

Al primer ail de casat Chuano. de-
bfa 400 pesetes.

Entenses pensi fer‘economies, y
escomensi per donarli ‘a sa s
tres pesetes diaries en la ¢
que no estiguera en casa
Ies hores de dormir.

Y aquell afi tancd Chuano el pre-
supost habent pagat tots els deutes y
obtenint' B73'pescies 51 sentims de
ahorros,

5 que &

o B

—¢En qué li sembla un chendre al
choe de correcheta amag4?

—En" que estd’ chelat o calent, sa-
gons. la- distansi&’ que “estiga’ de la
sogra,

UUna sogra bona

Ya estem veent la cara de incre-
dalitat que posa e! lector; sin embar-
80, es veritat lo g te diem. Sabem de
una gogra bona, p-:ro bena com el pa.

¢El motfu? Ateoguen-vostés yi vo-
rén. Domna” Clodo-ida (qu‘ este as el
nom de la interfocta), efa la sogra
mes rofn y temib e, qu‘ espasechaba
per el mon.

Sa veu de pantera,espauntaba, sa
mira delleona, asustaha,.y sa pregen-
sia d° elefant, atemorisaba.
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—{Eh... arrere... cap arrere!
eixos qu‘estén fent la gansa...
jAla’cola... que se colen]
iSefior guardia, seflor guardia!
Eixa dona deis chiquets,
ala eola.. que 8* empasa.
—Fuera, fuera... cap arrere,
—Pégueli un tirG a la falda,
—iCaram! . Cudnts escandalosos;
VAIOoS.,.; ni-que una anara
a 1ér un robo... {Cristinal
ya'estic ex'la cola.. vacha..
—[Ajujél.) CK6 gquin perfun,
—Té rah6: quf aulor més rara,

N8 Zper queé
Draga?
braiat, que
{agua
—No estdimal.,;
— M agri la
—Pero, déna or
que'me’s’ estd-ya fent agra
ila salivasi, Prénga tarno
més avant..,

—iChé, endnta chapa!
iCaran! ;Tenen por voatés
d“agarrat la-cucaricha?
~Pero, dona.,, malait,
tornes a la porta, viacha,
coles 'si vol cap a dins...

—Ara no ‘m doha 1a gana.
Eique no vullga aulorar

qu‘ es tape el nas o s‘ en vacha,
—Bona consecuensia.

3 _—‘§Crist0!
iEh, qu‘ esta cola sf estaca!
—Si estiguera 1° estanquer
asf aguardant esta rafaga,
en manco de sine minuts. '
tiraba a rodar la saca.

—Que correga, caballers.
—LEixe de la blusa llarga,

guasa,

. per favor

e

oo
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cap arrere...
—i&h, a 13 cola!
Setior guardia, Sefior guardia,
agarrelo, que 86 cola ;
eixe; fiqueli ia sarpa...
—Calleu que ve eap asf,
—5Si va fent eges...
—jAguanta!
Pos 61l porta maia curda..,
—iArreal Asé 1i faltaba;
smich borracho, ire.cola?
fiixe hnf d“'un"hac’se mata.
—Ya es posa en turno.
—Ahi va el globo,
—Pobret d*aquell que li ¢
——[Chestis! ;Amic, qué fa fosca]
~tAtisal Pobra beats;
a eixa Ii ha tocat el gros
pera salvasi) del &nima;,,
—Y eunci li dia sifa fospa?
—No s‘ ha fijat.en ia Ilantia..,
—En'tan bon foto de vi
que portadins db 14 pandha,
—Pobra beata. Malorum...
d‘ una saquing la esclafa.
—Y elld o8 trova acomodé
com si ford dofia Juana,
Mireula, e lo seu catret
apond va fentla marcha
Yy a:la cola.a per tabaco
com si anara de pregaria...
—Deixeula, que 'si el borracho
aplega a tirsr.., de chapa,
segur que ‘n la mantellina
8‘ endurd alguna medalla...
—iFue.. gol..
—Ché, tireuli aigua,.
=Fue..-go al‘arre... arreee...
--1Soo0!
—A I‘arre... rreee...rrendataria.
—Orideu als bomberos, ché,
perque este el vi, se I‘ inflama.

o St

~—¢AhGn yach yo?.. “Asi,
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La pau-del mairimoni, era impo-

sible en la presensia d‘ aquella fiera.
El pobre ehendre vivia-acobardat

per aquella dona infernal. Els cafia-
rets en aquella casa eren tan fre-
cuents, que rara era la semana que
no acudiren al chusgat a selebrar
chuf de faltes.

El pobre marit de la filla sempre
duya en la eara seiials dactilografi-
ques de la gogra y en el cos algin
cardenal que atre.

Un dia, el meche de tasa, después
de curarlo de una palisa qus la ira-
cunda sogra 1i habia arreat, recone-
gué a la fiera, y ihorror de horrores!
la terrible sefiora, patia de una en-
fermetat oculta que, segons propia
confesid, no habfa pogut curar en
vint afis que I¢ arrastraba,

El cheéndre, que a pesar de la pa-
lisa no li guardaba rencor, digué
al enterarse: «Eixa enfermetat li la
clire yo»,

Y, efoctivament, comprd un fras-
quet del Leucorricida Aleocer qus val
cuatre pesetes, li ‘1 entregd a la ma-
m4 polftica,' y als quinse dfes ésta
8‘ encontraba eompletament bona del
flujo que I habia atormentat durant
tants ans.

A partir d* asé, dofia Clodoalda se
converti en Ia sogra més amable,
bona y carifiosa que s‘ ha vist, Al
chendre ei yolia com a un fill y tot io
millor de la casa ho guardaba pera
éil.

Y es que, amics meus, no hi4 res
més milagros qu‘eixe espesifie. Ho
diuen elles, aixina com élls aseguren
qu‘ el Antiblenorrin Alcocer es el mi-
llor remey pera les enfermetats dels
homens,

Entre sogres

Varies sogres estaben parlant de

8i els chendres les volien o deixaben
de voler,

. —Pues yo—digué una d‘ ellas—,
tine Ia-seguritat'dé-que ¢l mea-chen=-
dre me vol;
=g En _gué te. fundes?

—XHn que li agraen totes.

—Per qué 18s sogtres son males?
—Perque no mes wvolen: que els
chendres-hu fasen be en les mullers,

2
El dije

Una: cogra 'obligaba”al ‘§éu chen-
dre a que duguera sl retrato d-ella
en.el dije del rellonehe,

Al vorelo un amic,4i digné:

—1Qué ‘indichesta ‘den de ser ta
sograli Sempre fa tens enla'Boea el
estontago,

e ® 9
~—¢En qué li.sembia la bugi a

: o
sogra? i
—En que e cola.

una

—Per un pe,.. pe...
—Y tan «pepes,
—Per un petillo de eaixa
geria yo ca... ca....pés
de derribar'l‘adaana..
—Ché, doneuli a este un sigarro
¥ que s* afine,..
—iMalacha!
dun sigarro emn esta fosca?
primer done la petaca.
—¢Ché, qué pasa ahi ragre?
—Dos dones eén saragata
queé se digputen el puesto
de!/a cola... !
. —iReecasiaiial
daones en pelotera »
tabaco? {Malacha!
nd' 1i hu dic yo'a'ma ségrs,
yisegur que-a 1 atra saca
8¢ fica encola, y:me: trau
tabaco pa la semsana.
—iEh, femelles! Més prudensia
qu‘estemren michide 1a plasal:
—¢AhoOn' va vosté en les siste-
{dles?
¢Qué
(pasa?
—Que torne vosté a ia cia...
—Novuile,ni em doma la gana,
Asi estic, y asi me fique,
pergue eixa sifiora maja
d ahf raere, s ha empefiat
en chafarme a mf la ralla,
y a mf... ni ella ni ningii
me-fa anar d* asi. ¢Qué pasa?
—Res, res; que vosté dispense...
que fa aulor vosté d* escata,
Y entre vosté y la sefiora
mos han dut-asf una rifaga
qu’ anem a regar. el piso

(Continfia en 1' atre euadro.)
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Anacleté” Tragafeches era
home més terrible que s‘ ha ¢
negut.

En el boxeo vensé a Jhenson

el campeOn mumndial,

Luchéd.en un miura y el vensé.tiﬁgué en un }led y el destrip4.
¥ :

¥ * r‘ :
JQué fari:
- (De nostre concurs publi

|
—A mi la‘lley me prohibix tindrel

la, pero pose en comparansd a la mafl carrer. {La ehent ya s‘ encarre

de la sogra?
LA TRACA I’ an. 1912)

Li posaba una falda-pantalé...

rede la meun ama, perque ve a seje matarlal

Io mateix. &
¢Qué faria dfella? ‘
Cuant ixca en la proseso,
clavaria en.una calieta
Y portarla per-pendé. :
Un capelld.

Adorarla com a una imache.
Gededn.

8i yo fora fadri, .li donaria pastid
sets de peix; pero sent casat.. [Mor{
silla malaguefia a tot pasto!
Un’ aburrit.

Yo a la meua sogra li farfa arrand
car el nano del carrer del Llop a MOna

S08 y a cabotaes,
Un peon.

Deixarla en trache de Eva (sinse
fulla de parra), untaria tota de mell

Sherloc Holwes.

No sé per qué téenen molis eixe
3di tan gran a les pobretes sogres.
Yo de cada una en faria sincuanta,

Un Beneit. *

Ferli menchar un kilo de fesols
pullits. El coOlic s‘ encarregarfa de fer
lo demés.

Un cualquiera.

En mon-consepte, to niiliores'res:
— petarla y pensar gqun‘ es una(
mateix que un atra.

¢Un cuansevol qué farfa si a' sa

ro la insultaren?
a
Pues, est@ es @l.cas...

José M. Olmos,

Lo mateix gne. a' la pae

de romero,y anari.clavantli plumesho esta en 61 foc, estd penc

hasta eonvertizla en un animal raro|
al pard

(lo qu® es), después enviarla

que de Barszelosa pera que la colo-

caren en una gabia al costat del eled

fant o entre mich del tigre v la
dies.

Maria Aving.

mal, lo millor que podia fer es chitar-
me en ella.
Chusep Rodrigues.

Demane la paraula en défensa de!

la sogra. ¢Es que totes son rofns? ;Se-
fiores aspirantes a verdugo, hay que
ser més misericordiosos! En mich de
tot son mares.. y al buen entende-
dor...

Kl sentido comiin.

Cuidarla hasta que muiga, y des- ‘

pués soterrarla ben fonda.
Carmen Bermiides.

Miguel Alomso.

: Yo a ma sogra }i faia lo mateix
pantera hasta’que acabara allf eisiue feu Nerdn en sa mare:obrirli la
pancha pera vore d‘ahon habia tret
B la culebra de ia meua donas. jCa-
ballers, que ya s dir pron! 8i.ella s,
entera, m‘ arrapa.
Tinc una Sogra bona, tempi4, fres-|
cota y grosa, y ¢om yo no' la vuilel

Un _sanguinari.

Posagli falda enfravé
0 una jupe-culott,
pasecharla en negligé
per el Mercat y p‘ el Clot
y si d* asé ixfa em be
me rio yo de la mort.
Felipe el Fanalsro.

iLa sogra! ;Qué li he de fer
8i siguent pobres o rics,
es 1‘aguela dels meus chics
y mare de ma muller?

Un bon chendyrs.

iona lo

a. .cuant
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La bona sogra

Petronila es una dorna lo més bona
que vostes puguen imachinarse.

Téuna filla casé, lo.cual veol dir
que'Petronila es sogra,

Pero no d* eixes sogres tan roins
que mo8_ pinten éis-chirigoteros exa-
gerats, 8ino bona, molt bona.,, jeom
el pa. bo!

iCom a que cuant se casd‘la filla,
el chendre, a-causa” ds les carisies de
Petronila, and a pasar la _liuna de
mel al Hospitai!

CUENTOS

Crec que -de millors ya no s‘en

“erfen,

Rad de pes

Un individuo esti. a la vera.del
mar_mirant a.una_  seiflora: que ha
caight al aigua y estd pegant brasaes,
luchant conira la mort,

En aix0 pasé i que es chuche y li
diu al suchecte én cuestio:

—Pero jeom?. ;Veu,que eixa pebra
dona estd ofeganise, y no se tiraa
salvarla?

—Es que es ma sogra, respon el
atre.

NOTISIAS LOCABL.ES

Noesfro querido amigo, don Ho-
mobono Pancheta, mos ascribe una
carta en la que mos dise que, enterao
de que andbamos a- publicar-an-ni-
mero de LA TRACA dedieao a las soe-
gras, y soponiendo que se desbarra-
riamos disiendo perrerias detan res-
petables damas, él1 s‘ antesipaba pro-
testando, y. mos hase saber que su
soegra es la mujer més homilde,
boena y carifiosa de coantas hayen
el mundo, incloyendo a la Nasia, en
demostrasion de lo coal e tiene
denglin anconveniente' en ajuirseia
con un gos de presa, y l‘ interesa
haserlo pibiico por si alguno‘quiere
asetdr ol reto.

Queda complasido noestro comos=
nicante, f

Anoohe~se ~promovid un $0id6so
ascdndalo en uno delos sined de’la
ciudad:

Unasifiora que anaba con su higa
y el asposo de su higa, w'séyade su
chendro, sintié que vii fargaban por
1“aubériura“de’ la falda, “pero pien-
sdndose que era el 'seu ehéndvo'queé
s‘ habfa anquivocao, prenenla a#lla
per”“su higa, calld por donarii un

‘marro.

En eso ansienderon las:lnses y o
apersibio'de que quien la estaba fur-
gandd''era un agiielo'chocho con més
barbas que aigua cae en la foente de
los patgs.

El cacau que s srmd; en'tal” mo-
tivo, n6 es para descrito, 'y por 1o
tanto se callamos, y el que quiera
saber més'qua vaya a buscarlo.

En el basar: del Pelendengue se
liquidan todas Ias soegras existenties
de la filiima semana, muy a,propo-
sito pa la calefacsion de costillas.

Se vendenr a presios redpsidos.

Ayer se 80isidd el ¢onosido randa
cuyo nombre y apeliidos cerrespon-
den & las inisiales K. Ch. T, dispa-
randese un tiro de“rivolver' en’ la

S SR Bkl

a escupifises...

—iMalacha!
Dona, deixe les sistelles
per lo mancp a un‘ atra banda.
—¢Es que yo parie en llati?
Dic que no ‘m dona Is gana..
—1Y wviva la liibertat!
—Vi... vi,. vi... vi...

—Yad demana

vi el borracho...

—Ché, doneuli
aigua... res, y que s‘ en vacha,
—Histd vist, que hui la dona;
hasta del tabaco mana.,,

—Hs naturalj com va es
Jadonall sf; Jo que pas
vé a 1a cola a traure eis fTums
del iome.., pa la semana,
—Y que hu diga: A mfi primer
me falta.el menchar en taula
que.al meu marit el tabaco...
¢Hu volen mgs ciar? Pos aigua.
n4Qui-€s eixa qu*ha parlat?
—La mateixa.
Yo, jqué pasa?
Y si algi la meua aulor
de peix; li remou la pancha;
que s‘en vacha a una botica
y demane _carabaiia,
que Paca la ppixeaora
encd que fa aulor... no taca.
— Vi... vi.., Vi...
— Mire, al borracho
ya li entra malagana...
—M’ alegre,,. Pero, esta.eela
¢orre o no corre?
—ijRepalla!
¢Qui tira fem perahi dalt?
—Té rahé. Alguna guarra
qu‘ estara espolsant la estora,
—Chustet. jRedell! {Eeech, ma-
(damal
no siga vosté co... jachiiim!...

parietal derecha de su sefiora mami

politica, :

Parese'que el motivo del soisidio
foeron viejos resentimientos que tie-
ne con la mare de su mujer.

Su sefiora 'seegra sufrio un dis-
gusto: muy grande coando §° anter6
de 1* oeorrido,

Pescanse en pas,

Se alquila un pisoalto, muy alto,
con baleones e¢on ias ‘barandas muy
baixitas, a propogité pa’ ’matrimonio
que tenga soegra. ‘

Abf a la voslta... le venden finto.

OChendros,’ chendras, yernos yer-
nag, noeros y neeras qus teneis ma-
masas politicas, vulgo soegras:” esére-
bit ‘& llista dé curreyos, billete de
mil pesetas; niimero 1234567890, y re-
sibireissien: el . ‘Reto’unal resépta’ pa
matar ratas, . -

No desperdisieis;la ocasion;-pos
df estas n“ entran pocas en kilo.

3e -censtruyen ataites muy “g¢o-
némicos.

Espesialidat pa las'soegras.

Ahf al girar,

Las' il y una maneras d° agradar
a la soegra,se tetula el moevo librito
desversos qus acaby de poblicar el
ildstre. poyeta- @spaiiol . don"Sérafin
Sehollino Chorrisples.

De:venta ren las casas d‘ empertio;
al presio de:dos quinsets la tira,

A las viudas, se les proporsionara
consuelo en el porche de LA TRACA,
en horas que-no esté la Nasia,

Informes por correyo,;

Casadas: zquereis enviudar pronto
y bien? Comprat el Consultorio de la
perfecta casada y aili ancontirareis
los medios que se nesesitan pa des-
haserse d'ese estorbo. gue se llama
marido.

De venta, en*todos los | estancos,
des dias avans de la saca,

A4 G A O Of AR R TRV DI IR

iReedll, al alsar l1a cara
se m‘ ha omplit tota la boca
de chénero de cobarcha.,,
—Seloraii®eee!... Recristina!
que mfaufegue... seiior guardia,
traga el llapis y denunsgie.,;
*Pasemsen al atra banda,
Caballers, cap.a I' esquerra
quao 'n esie cosiat cau salsa..
—(Bi, reguitsal.,, 4Y asé qu‘es?
JAra asi mos tirsn aigua?
Pero, home, daixaeu; no arruixe,
fa8a gl favor, que.mos baifia,
—Ms hu mana el meu prinsipal
pa deixar la gsera franca.
—Bo esta aixol ;Y-ahon 86106~
(sem?
—Xn mich'del carrer...
—iMalacha!
¢ Y81 ve el-tranyia; qué?
—+Mirg, y« 8 ou'la campana.
-Caballers, cap ahon estabem,
Jieaiga de‘dalt 1o que caiga.
—:Qu’ es aix0, eixa rebolica?
~—jAy, -brutost-la meua pancha,
—3o0 indesents. Casi me tiren,
—jAdios, Madrit! 1a beata
que li esclafen el catret...
—Fue...go a | arre.,. rrendata-
: (ria!
—¢Ya estd el borracho per te-
(rra?
—Esta ichent pareix la gamba;
no poden estarse quets.
—iDimonis! g Asi qué pasa?
¢Ya estd soltant sisteliaes
Ia: peixcapra...?
—ijAguantal
—iPureta, Trini, Tonica,
Tomasset!..,
—Mare, qué mana?
—Agarreuse al meu faldé
y anémone cap a casa..,

t(”! H

chant en les estreles,

~iSinvergiiensa, cochino, granvja! Conque en el Kursaal glopé-

—Pero, seiiora. Si ara es vesté Ja que me fa vore les estreles;

PETA

Y#mo sé chua,

Bl ‘gobefndor ‘ha fat tancar les
timbes, es dir, totes no. Queda ‘obert
el garito patrosinat per el Estat Es-
pafiol, 8ixa ruleta que se dilt «Loteria
Naeional» 'y que te derivasions tan
pintoresqies’com la dels numerets,
g El geblerno priva el juego

y e8 el primero.en jugar,
Si quesqueda a-giiéna‘altura
el‘ejemplo’y '1a moral.

{Arruixa que plou! 25

«Se .vende wun. coche automdivil
«Fiats...» 3 . 4

Ni. micha paraula més. Si es fial
qu‘ ei poi al porche de Lia TRACA.
Poco. pisto es donaremas
por las calles de.Valensia
paseyando en otromovil
<Fiat».{Qué marca m%s giienal

te
LR

Llechim y. copiem:
<Bl nino Joaquinite .Lopez subié al
cielo,..» sifin
iChe, tan chicotet, y;aviaor?.. .,
Hian articles necrolochics
sensillament catastrofics.

Do un‘ atra necrolochfa:

sLa finada fué siempre mauy.carita= ,

tiva, virtuosa y queride de todos.»

+¢Y no'li porta tabaco
al pare?...

— Que fume dacsa.
—¢Pero quin desvio es'este?
—Que s acabat ya la saca.
—Malait siga el 'dimoni;
¥y vala tevsera plancha.i.
—(Caballers, no hié tabaco!
=-¢ Y 8 ‘acabat?

—Per desgrasia,
—Asd no pot Her... 4
ZProteste,
—;As6 es un titdo! "~
“~Una estafa,
JEscomensen.a.les.ires. .
y a les tres y.cuart 8¢ acaba,
—Bies deixaram de famar
no heuria millor vengansa,
—¢Y qui-se ‘n deixa? jpallietal
en tan-bo.qu‘ es.la.piparra...
—Poglo que din elboxracho:
iFuegol...
leu, que ve el guadia,
—Milacre patent seria,
ara que ningd el cridaba...
—iCaballers! {No hi4 tabaco!
Els qu* ham fet tart a la saca
ya sabem io que mos toea
durant tota la semana.
Anar demanant sigarros
al qui traga la petaca,
y sino podem pegar
gorraes en diplomasia,
perque huf esta mercansia,
com sol anar tan escasa,
ya qui es posa a fer sigarro
amagat dins d% una escala,
no mos queda atre remey
que fumar paper d‘ estrasa,
o chuplar purets de brea
gu‘ es medesina pa ‘1 asma.

Manuel Navarrete Sdanchez,

0S Y

CUHETAES

Anem per parts:

Si era queride. de.fodoes, ino li veem
la “virtud per ninguna bauda! En
cambi, comprenim periectament; lo
de caritativa..,

Si ejersio la caritat,
debig, ejerseria con modos,
al ser querida de todos...
iDeu que I‘ hacha perdonat!

Mentres les potensies aliaes se
desgailiiten demanant la persona del
kaiser pera chusgario, com a culpa-
ble qu‘ es de la guerra, #ste 8‘ amaga
poris, plora y se fa él loeo pera que
el perdonen, [Che, Guillermet! ;Eixa
es I arrogansia de que blasonabes?
¢TG que volfes domindar el mon te
amagues ara com una rata arbello-
nera? Cuansevol home de honor, en
el puesto teu, s* haguera pegat un
tir. ¢T4, ni p* aiX6 tens espenta? ;Fu-
cheés com 1n lacayo 'y plores com una
dona? g

iEls cocodrilos son molt sensi-
bles!

Holanda fa be en no entregarlio a
les garre§ide la Ghostisia. i

Guillermet, ficat en wuna gabia,
menchant estopa y'a chavo la entra,
es‘una” mina d%or 'pera el pais ahon
el finguen.

El mon sanser desfilari ante la
gabia del monstruo que un dia feu
tremolar él*mon,

Y uns soltaran carcajadas,
algtrs boches plorarén,
muchos tirardn drapadas
y otros se defecaran.

P

—Ay, mam4, estic molt queixosa en mon
marit perque se retira a casa molt tart.

—No sigues tonta. La nit que se retire
tart, diguesli qu‘ entre en 10 meu dormi-
tori. ;Yo li demostraré qui es sa sogra!
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LA TRACA

Por THI660n0 § TiIggrato

(Servisio espesial de LA TRACA)

SOEGRAS A M

Soy 1 ente més sicatera que hay en el glabo
del mundo terrdqueo de la tie¥ra terrestre.

Todos reniegan de su soégra, y yo'rle voy a
- tener una que va & ser el destacharren sue-
greril, L

iComo que la tengo por completo bajo mi
dominio!

Es la mare d‘wuna churra que requerf ano-
che de ‘amores y que me pienso que la hay
dejao mds ehiald que la Nasia por su Sebollino.

Ya aniré poniéndolos en auntos.

Kakau.

LO DE LA CHURRA

Me pienso que lo:de la churra s' arregla.

La tengo flechaita del todo.

Al pasar por la plasa del Progreso senti
que me desfa una vos femenina:

—Ascucha, rubio,

A mi m‘ liso grasia eso de rubio, porque
ostedes saben que soy més negro que el cnlo
d‘ una paelia, g

M‘ acuesté a vore qu‘era la que me quir-
daba y pegui de nasos en un ferramiento...
jla més! > .

La dije cuatro cosas d‘ esas de mi repertorio
¥ que tan boenos resultaos m‘ han donao siem-
pre, y ella, agarrdindome del braso me s' am-
poertd hasia una ascalita por la que sobimos
2 un primer piso, y alli me presento a su mare.

Déjenme descansar, y seguiré poniéndoles
én autos.

Kakau,

MI SOEGRA

Coando la churra me presenté a su mare:

¥o li dije con vos entretallada por la mosion,
—iOsté es mi soegra! 78

Esto li hiso tanta grasia, que me dijo con
Y08 muy melosa:

—Pos ahf tienes a mi hija. jAtricate!

Yo no m‘ atraqué deseguida porque no me
dijeran ansioso, pero lo he dejao pa hoy y
ahora me voy a poner el mingo, despoés d* ha-
berme llavao la cara.

Seguiré poniéndoles en autos,

Kakau.
M‘ ATRACO

Estoy en casa de mi novia cen 4nimo d* a-
tracarme.

{Y m‘atraco, vaya que sf!

Mi soegra me mira y se sonrfe. ;

Be conose que se cambiarfa por sn hija
muy a gusto.

Na, que me figuro que he encontrao una
familia que mire por mi, lo que no han hecho
ostedes al ‘cabo de tanto tiempo de boenos
servisios.

Les pondré en autos.

{OHE, QUE AMPASTRADA!

- |0Ohé, qué ampastradal

Yo si que volfa ponerles a ostedes en autos
pero lo que pasa, es que m‘ ponido a mf en
berlina. °

Veréin lo que m‘ ha pasao.

La ehurra que yo querfa haserme novia,
m‘ ha tomao por un anglés, y creyendo eso ha
pasao por todo lo que yo he querio en consen-
timiento de la que yo me piensaba que podria
8@r mi soegra; pero no es mare de la imperfeta
ni Cristo padre que lo fundé.

{¥ ara minovia me demana una peseta y
la propina por dafios y perjoisios!

iRedeo! [Si el dafiao y el perjodicao he sido

o!
o Lo peor es que ia que hase de mare, que no
s mare, Sino que un poquito méas que una ifa
eabota, m‘ amenasa con sacarme 10s 0cos sino
asoelto la pastora.

{Por Dios y todos los santos, traqueros de
mi alma, arremetitme esa peseia, pos ya veis
que me van en ello 1os ojos!

iNo me desamparéis!

Kakau,

Nota de ia Redasién.—Este Kakau es un
borracho andesiente. Esa historia que coenta
és una burda trama que s‘ ha inventao pa sa-
earnos el dinero, pero se joroba, pos no hage-
mos coenta d‘ anviarli ni un‘ aguileta,

1Que vaya a escaparrar galgos... 0 a neteyar-
li las botas a Don Amalio Gimeno!
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Disapte.—El jocundo Paco Alabau asegura
que se deixa raptar per la primera estanquera
«bien» que se li presente.—El fenomenal Puig
Espert se fa invisible com els ganchets de les
sefiores.—El elegant amic Pepito Melif ix lliu-
re del servisi y postinecha repartint puros,
iPuchan uns cuants al porche, !

Dumenche.—A pesar dels nou actes, Paco
Gémez Rosell diu que el cuerpo le pide de-
vaneo. — El primaveral fenorino de Apolo,
cuant canta, flirtea en la dama del paleo, iOh,
qué asunto para una pel-fcula!—En els balls
d‘ Bl Micalet, La Chalae vol donarli achares a
un amic nostre. {Infelis..]—Els acatalanats Ca-
baller y Gramaje seguixen sonquistaors, Guar-
deumos algo.

Dillunsi—Hiin molts traqueros que se pro-
posen anara Castells.—El astrénomo @il Sum-
biela se comunica en Ia lluna.. del espill y

. sonriu de satisfacsi6,—Al astravagante pollo

Paco Gavild li prenen el pel les chicones del
carrer ‘de- Corsets.—Ei| aristograta Eduardito
Portillo se’pérfuma con agua de Carabsfia.

Dimats.—Ei gran Pepito Rosell fa oposi-
sions pera un'sill6 en I' Academia.—El sempre
festero amic Olegario Cifre, resibix una tar-
cheta perfumé y sonriu mefistofélicament —El
barber de la pipa se lamenta, porque sus anti-
guos ofisiales le han usurpado la parroquia.
Sobre estar sordo lo sienfe.—Al gafarr6 Visent
Caldés 1i porten una roina les noveles sicalip-
tiques.

Dimecres.—E! revistero Pepe Epila diu qu*
en asé del descans dominical tindr4 que dedi-
carse a peixcaor.—El cuasi consechal Maximi-
liano Thous viacha.—El artiste Pertegis auto-
movilea.—Els chavals d‘ Bl Micalet selebren
el dfa de les quintes una paella en El Vedal,
en honor de nostre derrotat amic Rodrigo.

Dichous.—El tenor cémic de Regiies, Lui-
sito Bori, ferix del ala a una espectaora, Pero,
¢qué las das?—El allapiserat Pelo de Bernabé
vol rechuvenirse, pera complaure les deman-
des amoroses que li fan.—Paco Oardona Ro-
driguez, el pollo d‘ elsg desahogos, no dorm,
p;ns?m en el préoxim Himeneo. Al aprove-
cnen

Divendres.—El elefant Bartolomé Montafiés
pensa en el port.—Els croupiers volen dema-
narli al eompafiero Azzati un armistisi.—El
empresari Luis Suay organisa una castellonera
paella y mos convida.—Sunsioneta, la del ga-
bansito verde, entropesa de tant que se chira
cuant pasa per la Kstasis.—Les chicones del
carrer de Grasia, desde que gasten el Leuco-
rricida Alcocer, 8‘ encontren més sanes qun una
poma sana,

iiCom seradnll...
Al amic Pepe Epila

Nostre Sefior se alsd un mat{ content,
¥ & San Pere digué:—«Vullc perdonar;
tot el'que aplegue al Sel, déixalo entrar,
que com hui es festa gran, soe indulchent.»
Y San Pere, obedint discretament,
entre alegre y sumfs va contestar:
—«Descanse, Pare Etern, faré pasar
a aquell que aplegue hui, molt complasient,»
Allf entraren beates, usureros,
canonches, escribans, lladres, toreros,
ihasta un rofn ministre se cola!
Pasaren criminals Y carteristes,
alcabotes, rameres, cupletistes,
mes aplegd una sogra... ;¥ NO PASA!

VISENT M. CARCELLER,

TEATRO REGUES

Continden els éxits en este teatro; per lo
menos aixina ho demosirs el Responssble en
I‘estreno de La Garduiia, selebrat el pasat di-
meeres.

Triunfaren els autors del libre sefiors Paso
y Rosales, triunfaren els de la misica B6a
nors Soutullo y Vert, triunfaren els artistes,
el emprosari'y hasta I‘apuntaor: Fon una nit
de triunfos,

Pera la proxima semana se prepara I‘es-
treno de Les Amores de Paco, obra de auters
valensians que, a chusgar per les referensies
que d‘ella tenim, promet ser un éxit,

Asi sea
¥y Juznito que lo veas,

A MA SOGRA

No patixca per sa filla,
ni pene chens, sogra meua.
iYa sap que gaste les gomes
hichiéniques de LA INGLESA. e

Carrer de San Visent, 161,—Valénsia.

iAb, 1o que s inventa... un embusfero!

- S eneontrabem una nit en el Café la Es.
fera platicant fraternalment alrededor d‘ una
tauleta els meus amies Ureka, Goriet y yo,
cuant entrd un individuo qu‘ en molta sans-
fagén prengué asiento chunt a la taula vefaa
y demané servisi. Era un d* estos tipos que
de llunt ya es coneix en 61is la vanitat. Algin
imbésil enriquit per la Fasl y fotura guerra;
um ignorant pera qui els dinés son Ia millor
ilustrasié. Cuasi al mateix tems qu‘ el dit in-
dividuo, y com seguint sos pasos, n' entr4 un
atre, qui, posantse front al qu‘ estaba sentat,
exclam4 de sobte, segur de que no s‘ engafiaba:

—jRelletuga! |Td eres Nasio!

—10y!—chill4 el atre reconeguentio—. jRe-
pdmpol! [T eres Pera! g

Y algantse dret Y apretantli la ma en ver-
dadera efusié d entusiasme, feu que s* asen-
tara al costat seu y crid4 al camarero pera
qu‘ el servira,

—1Cuéints afis sense vores, recaram!

—{Cuént de tems sinse estar chunts, volgut
Nasio.

—Ya, ya 56 qu‘ has recorregut el mon. ;Lo
qu‘ haurés vist, rebledal

—iHum! Un chereglific de coses, jAh, lIo que
s‘ inventa...!

—OCdntam, ché, contam, qu‘ aix6 estari bo.

—Sobre tot en maquinaries. jAh, els ameri-
cans! jEis alemans, pues! La dltima vegé que
estiguf en Alemania vaig vore un aparato tre-
mendo: un sillé en un embut raere; t* asentes
en el sill6, figuen per I embut unes cuantes
garbes de c4nem y als cuatre minuts ixen un
parell d‘ espardefies que te venen ni pintaes.

— jRecarchéfal :

Goriet, Ureka y yo cambiarem una mir4.
iPues 61l era poc embustero!

—Pues, ¢y en Chicago?—segui dient Pere—.
Tingui ocasié de visitar una granja y vaig
quedar maravellat, jOh! En un aparato paregut
a un llibrell fiquen una gallina, y per la ban-
da de baix ixen el hous ya frechits,

—iRepellorfal ;Em deixes bobo, Pere!

—iHum! Aix6 son bufes de pato. En Italia,
el que pot comprarlo, porta un aparatet no
moit gran y s‘ em va en 6ll al moll, desplega
la méquina, de la que pencha una cafieta en
pel de cuc y un amet en gamba, y al poc rato,
per la part oposta del aparato, ixen ya cuits
els pastisets de peix.

—jRecanterell, y quins invents!

l‘fosatros mirarem de reull al aud4s men.
tirés; dos invents més Y mos pegaba mal el
café, el sopar y hasta Jes papilles. Lo chocant
es que soltaba la chepa y es quedaba tan frese,
com si 61l meteix se hu creguera,

—¢Saps, Pere—dfa el seu compafier admirat
Y envauit per tindre un amic gu' habia vist
tant—que son el dimoni els homeng qu‘ inven-
ten eixes coses?

—(Bah! Aix6 no ‘s res comparat en lo qu‘ he
vist en atres nasions. iQué maravelles!

—G6ntam, edntam, que goche ouirte,

—En Rusia s allumenen cremant polvos de
gas; en Dinamarca, dels polvos de criailla fan
biftecs, y en Inglatera fan les grans paelles
en polvos de arrés,

—iDe tot s aprofiten, red4til,

—Ou, pues, lo que viu en Fransia: ;Estu-
pendo! Estiguf en una fibrica de cairetes pa
chiquets de curta edat; d‘ eixes cairetes que
tenen al mig un forat y en el forat un basf
que servix pera fer lo que fan molt asevint,
Pdes bé; en aguella fibrica hié un aparato que
t6 dos forats eposts. Per un dels forats fiquen
els taulons de la fusta, y per I‘ atre... {si tindrén
talent! Per I‘atre ixen les cairetes fetes y...
iagérrat! y els chiquets fent caeq en elles,

No ‘s poguerem aguantar més. Breka, Go-
riet y yo ixquerem escapats fuchint d‘ aquell
tremendo, y on la presipitasio s‘ olvidarem de
pagarli al camarero,

PEPIN.

El 36

(SONETO)

iSalve, niimero hermos qu‘ et vach lograr
el dia de les quintes, al plaer
de vestir arrogant I* sii venider
el honr6s uniforme militar., |
Grasies done al chiquet qu“el va buscar.
La trista sort del quinto en mf ha de ser
alegre y sorollosa, ¥ he de fer
les penes del servisi el olvidar...
No echemeque la mars ‘n son trist plor
ni I amada em dedique ei llant del cor.
El famés 36 m* ha dut Ia pau
del idi‘i churrero en La Glorieta,
8i es que arribe al final a ser.., corneta
menchanse en un banquet sine de cacau,

CHUSEP. RODRIGO ALAMAR,

UNA BODA

En la parrequial esglesia del Carmen, se
onieron el pasao disapte en andisolubles Yy an-
tiamoniacales lasos de matrimonio, 1‘ aligan-
te sifiorita Elodia La Charlot, con el simpético
maguinista Nicol4s Thomas.

Dimpués de la sirimonia, que resulté bri-
llante, se sielebrd un lonche en I Hotel
Piernas,

El menii foé el siguiente:

Chocolate del barco a la cocaina.

Lleu en fricandé con trositos de Ileterola.

Fabas aufegadas con aseite de risino.,

Entremeses varios—Vino de la Escolapfa
—Postres, cacau y tramusos, détiles de rami-
ta y regalisia de moro, Café y sigarritos de
garbita. Dorante la comida reiné la gran ar-
monfa y giién humor.

La concurrensia sidraleyo de lo lindo. Pu-
reta La Herboluria se vid obsequiadfsima, asf
como La Manga, que se adermid en la soerte
y tuvieron que llevaria a casa en un carrito
de mane,

La felfs pareja, dimpués de retratarse de a
real la tira, salié para el viaje de boda con
rumbo a Paipuerta, Foyos, Bonrepés y Pobla
Llarga.

En el malet{n llevaban giienas provisiones
de quina para el pelo, vaselina parfumada y
amor para los metales.

Deseyamos a ia quentil parejita una luna
de miel como I2 media taronja de la Escolapia.

iiA CASTELLOL...

El dfa 14 de Mars, torechen en Oastello,

BELMONTE
LA ROSA

CHICUELO
Bous del SALTILLO

En la Plasa de Bous de Valensia se obri
huf el abono, en cuatre plasos.

PENSANIENTOS

Un hombre con dos soegras, es un animal
indomable que se merese la perrera.

En cambio, el que siendo dos veses casao
no tiene més que una soegra, es digno de vol-
verse a casar con una cuiada,

iQué desgrasiada es la mojer! Ascomien-
8a en capullo; sigue en flor, y aciba siemdo
soegra.

Coando una chica festeya, sa mare siempre
le quita la rasén pa dérsela al novie; pero
asina que s‘ han casso, entonses se la quita al
chendro pa donérlila a la filla.

No hid millor sogra que la que es muda,
sorda y sega, ni millors sabates que les que
fabrica Riera, de sola de crin de Fiorensia, y
que se poden adquirir en casa Galiano Her-
manes y Bas, Peu de la Creu, 18; José Amorés,
earrer ds Grasia, 49, y Pedro Bstremera, ca-
rrer de Caballers.

A Ml SOEGRA

Yo te cante, soegra mfa,
perque sempre m‘ has volgut,
més que per res, perque fume
el paper marca BAMBU,

De venta en esiancs, kioscos y botiguetes.

Por crénicas y rebeldes que sean se curan
pronto y radicalmente con los

CACHETS dei Dr. SOIVRE

Se curard por sf edlo, gin la consulta ni guia
§ del médico y nadie se enterars de su enfermedad.
# _Basta tomar una caja para convencerse.
Depbsito en Barcelena: J. VILADOT, Ramblea
¢ de Catalufia, 36. Venia en Valencia:a 4 pesetas
caja. Farmacia GAMIR, San Fernando, '34; Dro-
gueria de SAN ANTONIO, de Blas Cuesta, Merea-
do, 71, y principales farmacias.
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Redacsi6 e imprenta, Lepanto, 27.—Valensia
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PURGALCIONES

e —

SU CURACION CON LA INYECGISN URETRAL

ANTIBLENORRIN ALCOCER

Frasco: 4 Pesetas

COMPLETA CURACION CON

—: YENTA : FARMACIAS Y DROGUERIAS

| FLUJOJS ¥ PURGACIONES pe La MUJER

"LOS LAVANOS VAGINALES

LEUCORRICIDA ALCOCER

Frasco: 4- Pesetas
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